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TENSHT GOSPODAR.

ILiist ljudstvua v podulk.

Izha)n vunk Eelrtek in velja s poltaino vred in v Mariboru & podllja-

njem na dom za celo lefa 8 gld, =n pol lela 1 gld. 60 kr., == deirl

Ista 50 kr. — Naroénina se I;O“UI opravaiitwn v dijuikem semeniidu

(Enabenseminar). — Delefniki tiskovnega drudtva dobivajo list bres
posebne naroénine
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Posamesne llste prodaja knjigar Novak na velikem trgu po & kr, —
Bokoplsi 80 no vradajo, nepladani Hstl se ne sprajemajo,
Fa ommanils so pladuje od navadne vratice, ¢e se natisne enkeat 8§ kr.;
vakrat 12 kr., trikrat 16 kr.

Zopet korak naprej!

Blizu 1000 let Slovenei nismd imeli prav
slovenskih mednikov. Zapisniki katejo de do I.
1700 med dohovdfinoe katolisko gvetinama le
nemika, italijanska ali forlanska imewa. Le redko
sejana so slovenska imena, zlasti na Stajerskem.
Kmetski ljudje vadihovali so pod tlako in raboto
ter niso smeli svojih otrok dati Holati. Le e je
kedaj kakov ministrant zmuznil v samostan in se
usmilil kakemu menihu, priril je do knjig, udenja,
izomike, medniitva, helega krulizea. Na bolje za-
“delo je vledi od L 1750 naprej in glejte: sedaj
jo vsa dahovifine izgledno narodoa. Nemdkutarji
med njo so bele vrane.

Uplivanje ovega napredka pa se nie veselo
prikazuje na dan. Vsi dijaki slovenski ne morejo
v bogoslovje in jim tudi treba ni. Odprta jim
stoji pot na vse strani do boljiega kruha. Maogo
jib nZe zabaja, in hvala Bogn, vedno ved na vi-
soke dole. To stori mogote, da dobijo wradnifke in
sodnijske sloZbe doma, Slovenci pa svojih ljudij v
uradnice in sodiida. Ob enem spodrivajo se tujei, ki
slovepiine ne nmejo, se njej tudi pravilno privaditi
nedejo, da, pogosto mrzijo, sovraZijo ter na vse kriplje
delajo, da bi Slovence v staro temo in nifevost
nazaj potisnoli in narodno uuidili. Takdnim tujeem
didi slovenski krnh a wrzi jim do slovenskih be-
sed, do Slovencev.

Tukaj obrata se tudi na bolje. Uze davno
je se okazalo, da ne sme na Slovenskem se na
mestiti notar, ki bi ne znal slovenski, Uie davno
se je nkazalo pri sodnijab slovenski unradovati,
saj kedar potreba nanese. Naposled je &len 19.
drzavnib osnovoib postav od 1. 1867 razlodno
izrekel jedoakopravnost veeh jezikov, Toda pod
neméko-liberalne prejinjo vlade gledalo je se tu-
kaj skox prste. Sedaj je ufe drngade. Notarji in
advokati na Slovenskem znujo skoraj vsi dobro
slovenski, deloma so nada slovenska kri in iskreni

arodojaki. S pomo@jo vrlih poslancev dosegnoli
Imo pa letos po hudej borbi zaZeleno jednako-
yravnost svoje slovenske govorice tudi pri sodni-

jab. Kakor je minister dr. Praiak zaukazal, tako
se tudi godi: sodnije prejemajo slovenske toZbe
in jih redujejo slovenski, rabijo slovenske tisko-
vine, sploh Slovenci smo tukaj dosegnoli, &esar
nam je bilo potreba.

Sedaj pa stopamo #e korak dalje. Potreba
slovenskih notarjev, advokatov, koneipijentov, dalje
slovenddine dobro zmo#nih uradoikov, sodmikov
rodi potrebo slovenskib sredmjibh fol, gimoazij,
realk. Nadi poslanci so to ufe zabtevali, driavni
zbor je pritedil. Teda nauéni minister je odlagal
do letos. Dalje odlagati pa ni mogel. Dune 22,
julija 1882 #tev. 10.820 zaukazal je, da se ima
uie letos jeseni na gimoazijab v Ljubljani, Kranji
in Rudolfovem na Kranjskem v prvib 4 razredib
podutevati slovenski v vseh predmetih razven
pemidine in gritine, Kunjige pove tiskajo se mar-
liivo n. pr. zemljepis, latinsko-nemdki slovar, Fi-
zika, Aritmetika, Mineralogiju. Vse bo dotiskano
do 15. septembra in doti¢ni profesorji [v. pr. Ce-
lestin, Senskovié, Jesenko, Erjavec zasluiijo vso
tast in bvalo Slovencev. S pofetkom Folskega
leta 1882 dobimo toraj Slovenci prve gimnazijske
razrede slovenske! Storjen s tem je velik korak
naprej.

Kar se pa letos zgodi za Slovence na Kranj-
skem, to se bode vriilo v kratkem tudi v Goriei,
Celovei, Celji, Ptuji io Mariboru. B ko se za-
nkaze slovenski podofevati, morajo priti slovens-
tine vedti profesurji, a oni, ki fsga ne znajo, pa
lehko gredo na Nem$ko nazaj. Tako se znebimo
nemiko-liberaluih  koltortriizerjev®, ter zopel pri-
pravimo domadinom nekaj belega krubs. Da pa
velevaino reé pospedimo, treba je, da kmala
zaboe ,Slovensko druftvo® delovati. Prosimo toraj,
da se brzo in obilo pristopa. Desternidki.

Govor slovenskega poslanca g. dra, Snea v
dezelnem zhoru Stajerskem o ,Schulverein-n®.

II. Reklo, se je: Slovenci sami zabtevajo
nemike fole. (Cujte! na levej.) Materin jesik zunajo
itak ufe z doma in zbog tega hofejo Slovenci,
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da se njih deca poutnje v nemfkem jeziku. Znano
mi je, da Slovenee to hole. (Gojte! na levej.)
Pa zakai hote to? Ker je praktiten. (Cujte! na
levej.) Ce pride k sodniji, poilje se mu nemik
poziv, znati mora nemiki, sicer se kon-
tumacira. (Ugovor. Kliei: To nij res | na levei.)
Prosim, gospoda, poziv, ki ga dobi, je pemsk,
odlok, ki ga dobi, je tudi nemik, nasprotnega mi
v tem ozirn ne boste dokazali. Razumljivo je tedaj,
da kmet, kateremuo je mnogo do edlokey oblast-
nij, #eli, da pjegovi otroei tak odlok vsaj ditati
in razumeti zamorejo. Zakaj pa je bilo navda-
fenje toliko, ko se je zabtevalo, naj se uvede
zopet slovenski jezik? Pri shodu v Slovenjem
Gradei v 16. dan febravarija 1. I — pristadi
Vase stranke bili so navzoéni — stavila se je meni
samemn interpelacija, zakaj slovenski jezik &e
nij vpeljan, ker so me vender izvolili, da delam
v te) zadevi. Jaz postopal sem takrat posredo-
valno.

Jako odurni so bili slogaji, o katerih se je
govorilo. Jeden bil je kazoovan, ker nij drial
obroka, katerega pa driati mogel nij, ker nij
vedel, kaj pravi sodnijski odlok. Drogi izgubil je
pravdo, ke mij storil potrebnib korakov proti raz-
sodbi, katere nij umel itd. Ce se tedaj zafriuje,

da hode ljudstvo inade, ker je praktifno, to mij
resniéno.
To ravno jo Zalostni ,eirenlus vitiosus®, sli

naopadni kolobar, v katerem se sufemo. (Foslanec
Hackelberg: Da, istinal)

Naj se wveoder jedenkrat pri sodnijah in
uradibh pritne % upeljavo slovenskega jezika in
potem pridite ®ez 10 let in potem boste videli,
da kmet znanja nemikega jezika za svojo dece
ne smalra neobhodno potrebnega. (Smeh na levej.)

Prestopim 2zdaj k drugemu ,circnlus vitio-
gus.” Gospodje, ki so zdaj v uradih, so vefinoma
ufe v letih. Nikdar nijso imeli prilike, izobraziti
ge v slovendtini, zdaj pa naj bi takoj uradovali
glovenski. Jaz imam srea dovolj, da jih zhog
tega milnjem,

Deielni glavar (poseie v besedo):
gospoda poslanca prosil,
jega govora tok.

Poslanee dr, Sue (nadaljevaje): Sem skoraj
pri kraji. To je tedaj drugi predmet prepira mej
Vami in nami, jezik pri sodnijah in uradih, Ce
nam pripustite in omogodite, da se s Slovencem
pri sodnijah in wradih ravna kot s Slovencem,
povsod in brez izjeme, potem, gospoda bodemo
drage volje protili roko k spravi. Ne bomo Vam
zavidali Vaiih narodoih vspehov, mi spodtujemo
neméki narod.

Reklo se je dalje, da nimamo kajig, ko je
dlo za to, da se na pripravnii¢i v Ljubljani pred-
nafa slovenski. To je zasmehovanje. Kako se mo-
rejo #ploh zahlevati slovenske knjige, dokler se
ne pouénje slovenski. Kdo naj pide take kojige?

Jaz bi
da nekoliko zajezi svo-

Ali naj se pifejo za pisalno mizo ali pa 2a omaro
za kojige? (Prav dobro! na desnej.)

Mari mislite, da je bilo takrat, ko se je
uvedla nemétina na srednjih Solab in vuauétli‘ﬁlh
kaj nemikih knjig? Do tedaj bile so knjige le
latinske in pozneje de le nastale =0 nemike ulne
knjige; to je ,petitio prineipii, narobe svet, &e
se zahteva, najpred knjige, potem Sola!

Za rabo v ljndskih Solsh na Spodnjem
htaJerskena 1zdala se je ravookar knjiga in ofi-
talo se je vladi, da je zopet priredila knjigo za
Slovence. To nij dokaz dobrovoljoosti nam
nasproti.

To 80 nade pritokbe; temn bi radi prido-
hili veljavo. — Dajte nam pred vsem pravieo, mi
je ne bodemo zlorabili. (Brave! na desnej.)

Gaspndarske stvari.

Grenki okus putra.

Grenkobs v mleka je jedoa najhujfih mles-
nih napak. Opa ne daje le mleku neprijeten akas,
ampak todi vsem iz wleka napravijenim izdelkom
kakor sirn in v prvi vrsti putre,

Ta napaka se pokazuje v dveh podobah. V
prvi zapudda mleko uie pokaieno kravje vime.
Mieko v tem slufaji ni ravoomerno tekode, ampak
je gosto, nekako ufe sirasio in dobi v kratkem
Casu na povrdini Jolte ali sivkastc psge in wadne
naglo gnjiti. V drogem je mleko,.*sdar vime ga-
pusti, popolnem zdravo in dobre in e le ko nekaj
éasa stoji, zafne se spridovati, ktero spridovanje
se v raznih podobab prikazuje, n. pr. da se prej
kakor je prav, skisuje, da napravlja nepopolno in ne
ravnomerno smetano, da poganja na povrfini me-
horje in da dobiva na povrdini raznovisine pege.

Varoki teh miefnih napak do zdaj e niso
do dobra razjasnjeni. Prva napaka ima svoj po-
vod v napadni krmi, v razpoloZenji kravjega te-
lesa in pa v nesnaZnosti pri molZi,

Razoa krma zlasti jeémena slama, pleve, po-
kvarjena prga, zeloa repa v preobilni meri Kra-
vam polagana papravljajo grenki okus v mlekn.

Drugi napaki daje povod nesnainost in pa
razpolofenje mlefno, Toraj se zalteva najvestnejda
snaZnost pri molii ali dojbi, pri mlefnih posodah
in mletnih shrambab. Dobro je mletne posode in
rutice, skozi ktere se mleko preceja, zvrelo klo-
rove vodo izpirati, mlefne shrambe vestno prezra-
Gevati in véasib tudi % 2zaZganim @#veplom vse %i-
valske in rastlinske nesnage ofidGevati.

Na konci budi &e omenjeno, da dobivajo
nektere krave, ki so na stari dojbi ali molZi, tadi
grenko mileko. Tako postane potem tudi Se drogo

dobro mleko grenko.

Nagledki pokonéavanja lesov.

S pokondevanjem lesov se ne le poikodgje
celo narodoo blagostanje, ampak tudi vsa nyro-
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